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p.  Klimatyzator przenosny

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ W CELU SKORZYSTANIA
W PRZYSZLOSCI

Symbol ten oznacza, ze niedotrzymanie wskazéwek moze
stwarzac ryzyko smierci lub powaznego zranienia.

OSTRZEZNIE: Aby unikna¢ ryzyka nastania $mierci lub

& zranienia uzytkownika lub innych osob i zniszczenia
mienia, nalezy dotrzymywac nastepujacych wskazowek.
Niepoprawna eksploatacja w wyniku niedotrzymania
wskazowek moze by¢ przyczyng nastania $mierci, zranienia
ub szkody.

= Z niniejszego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych
i umystowych lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad
nimi sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone o korzystaniu
z urzadzenia w bezpieczny sposob i zdajg sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa. Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac
czyszczenia i konserwacji. Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem.

= Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
w autoryzowanym punkcie serwisowym, aby zapobiec powstaniu
niebezpiecznej sytuacji. Zabrania sie uzywania urzadzenia
z uszkodzonym kablem sieciowym.

= Urzagdzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez
doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajduja sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnos$nie uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposdb przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo (obowiazuje dla panstw poza Unig Europejska).

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. -2- Revision 05/2019



= Dzieci powinny by¢ pod nadzorem zapewniajgcym, ze nie bedg sie
bawi¢ urzadzeniem.

= Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposéb aby zapobiec
uszkodzeniom mechanicznym.

= Urzagdzenie musi by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym
otoczeniu, gdzie wymiary pomieszczenia odpowiadaja wymiarom
pomieszczenia okre$lonego do pracy.

= Urzagdzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu, gdzie nie ma
stale dziatajgcego otwartego ognia (np. dziatajgca kuchenka gazowa)
ani zrodet wzniecenia ognia (np. dziatajgcy grzejnik elektryczny).

= Przed podfgczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sig, czy napiecie
nominalne podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne
z napieciem elektrycznym gniazdka.

= Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z instrukcjami instalacji.
Niepoprawna instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

= Aby zabroni¢ wybuchu pozaru lub porazeniu pradem elektrycznym,
zabrania sie eksploatacji urzadzenia z wiacznikiem czasowym lub
innym podobnym sprzetem, ktére moze samowolnie uruchomic
urzadzenie.

= Urzagdzenie musi zostac zainstalowane zgodnie z wewnatrzkrajowymi
przepisami narodowymi dot. instalacji elektrycznych.

» Urzadzenie podfaczaj wytgcznie do prawidtowo uziemionego gniazdka
sieciowego. W przypadku, ze gniazdko, ktérego chcesz uzy¢, nie
jest dostatecznie uziemione albo nie jest chronione wyfgcznikiem
ochronnym lub bezpiecznikiem z opdznieniem czasowym (typ
bezpiecznika/wytacznika okreslony jest pragdem maksymalnym
jednostki. Prad maksymalny podany jest w tabliczce znamionowej,
ktory umieszczony jest na jednostce), zwrd¢ sie do wykwalifikowanego
elektryka z prosba o zainstalowanie poprawnego gniazdka.

= Niniejszy wyréb uzyj wylgcznie do celdw, ktdre opisane sg w niniejszej
instrukgji obstugi.
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= Gniazdko musi by¢ swobodne dostepne aby w razie koniecznosci
byta mozliwo$¢ szybkiego odtaczenia przewodu od zrodta energii
elektrycznej.

= Urzadzenie jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwach
domowych, biurach i podobnego rodzaju pomieszczeniach. Nie
uzywaj w pomieszczeniach z duzym zapyleniem lub wilgotnoscia
jak np. pralnie lub tazienki, w pomieszczeniach, gdzie sg sktadowane
tatwopalne substancje chemiczne lub wybuchowe, w srodowisku
przemystowym ani na zewnatrz.

= Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub urzadzen,
ktére sg zrodtem ciepta.

= Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni jak np. dywan
z gestym dtugim wiosiem.

= Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko na suchej, stabilnej, gtadkiej
i poziomej powierzchni. W przeciwnym razie moze prowadzi¢ to do
uszkodzenia albo nadmiernego hatasu lub drgan.

= Urzadzenie jest wyposazone w koteczka jezdne i dlatego podczas
obstugiwania go nalezy uwaza¢, aby np. nie spadto ze schodéw
albo nie zjechato po pochytej powierzchni. W razie potrzeby nalezy
zabezpieczy¢ kéteczka ogranicznikami.

= Do sktadania urzadzenia uzywaj wytacznie oryginalnych czesci. Zanim
zaczniesz sktadac urzadzenie upewnij sig, ze jest wytgczone i odtgczone
od gniazdka sieciowego.

= Uzywaj wytacznie akcesoridw i czesci, ktére dostarczane sg
z urzgdzeniem oraz narzedzia dostownie przeznaczone do instalacji.
Uzycie niestandardowych czesci i akcesoriéw moze prowadzi¢ do
wycieku wody, porazenia pradem elektrycznym, pozaru, skaleczenia
lub uszkodzenia majatku.

= NIE ZMIENIAJ dtugosci przewodu zasilajacego jednostki i nie uzywaj
do jej zasilania kabla przedtuzajacego.

= NIE PODLACZAJ jednostki do gniazdka, do ktérego podtaczone
sq juz inne urzadzenia elektryczne. Niepoprawny wybér zasilania
elektrycznego moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.
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= Nie przekrywaj przewodu dywanem. Nie umieszczaj na przewodzie
dywandw, listw ani innych posadzek. Nie umieszczaj kabla pod
meblami ani sprzetem. Przewdd umieszczaj tam, gdzie nikt nie moze
go przejechac ani zaczepic sie o niego.

= Przed podtaczeniem do gniazdka upewnij sie, ze urzagdzenie jest
prawidtowo ztozone zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukgji obstugi.

= Nie dotykaj urzadzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami. Dotyczy to
w szczegoblnosci sytuacji, gdy jest ono podigczone do gniazdka.

= Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody
ani nie zanurzaj go w wodzie lub w innej cieczy. Jezeli do tego dojdzie,
natychmiast odfacz jednostke od gniazdka.

= Nie zarywaj otworéw do zasysania i odprowadzania powietrza, ani
nie wktadaj do nich zadnych przedmiotéow. W przeciwnym wypadku
mogto by dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

= Podczas pracy musi by¢ wystarczajaco duzo wolnego miejsca
pozwalajgcego na obieg powietrza, co najmniej 30 cm z kazdej strony
urzadzenia.

= Nie narazaj sie na dziatanie chtodnego powietrza przez dtuzszy czas.
Moze to miec niekorzystny wptyw na twoje zdrowie.

= Do wigczania lub wytaczania urzadzenia zawsze uzywaj odpowiednich
przyciskdw na panelu sterowania lub na pilocie. Nie wytaczaj urzadzenia
poprzez wyciggniecie przewodu z gniazdka.

= Zawsze wytgcz i odiacz z gniazdka urzadzenie, jesli pozostawiasz je bez
nadzoru, jesli nie bedziesz go uzywac lub przed przemieszczeniem,
demontazem albo czyszczeniem.

= Nie prébuj demontowac zewnetrznej powtoki urzadzenia.

» Odtacz urzadzenie z gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za
wtyczke, a nie za przewdd. Inaczej mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
przewodu zasilajgcego lub gniazdka.

= Nie uzywaj urzadzenia jesli jest uszkodzone, z uszkodzonym przewodem
lub wtyczka.
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= Urzadzenie przechowuj w pozycji pionowej. Transportowaé mozesz je
w pozycji pionowej lub nachylone na bok. Jesli juz uzywates$ urzadzenia,
upewnij sie, ze caty kondensat jest spuszczony. Po przewiezieniu
odczekaj co najmniej 1 godzing, zanim zaczniesz uzywac urzadzenia.

= Jezeli jednostka podczas uzywania zostanie wywrdcona, wylacz ja
i natychmiast odfacz od gtéwnego Zrédta zasilania. Wizualnie sprawdz,
czy nie doszto do jakiegokolwiek uszkodzenia jednostki. Jezeli
podejrzewasz, iz jednostka zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzona,
zazadaj pomocy pracownika technicznego albo serwis kliencki.

= Podczas burzy zasilanie musi by¢ odtaczone, aby przy uderzeniu
piorunu nie doszto do uszkodzenia urzadzenia.

» Odfacz zasilanie urzadzenia, jezeli stwarza specyficzny dzwiek albo
wychodzi z niego zapach lub dym.

= Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato
uszkodzone lub zanurzone w wodzie. Aby uniknag¢ niebezpiecznej
sytuacji, nie naprawiaj sam urzadzenia ani nie modyfikuj go w zaden
sposob. Wszystkie naprawy nalezy zleci¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego. Ingerujagc w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty
ustawowego prawa z tytutu wadliwego $wiadczenia lub gwarancji
jakosci.

|| || Nalezy przeczytac niniejszg instrukgcje.
Ostrzezenie:
& Niebezpieczenstwo wybuchu ognia.

SPECYFICZNE OSTRZEZENIA DLA URZADZEN PRACUJACYCH

Z CZYNNIKIEM CHLODZACYM R290

= Dokfadnie zapoznaj sie z ostrzezeniami.

= Do wykonywania odmrazania i czyszczenie nie uzywaj innych narzedzi
niz tych, ktére zaleca producent.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. -6- Revision 05/2019



= To urzadzenie trzeba umiesci¢ w srodowisku bez obecnosci zrodet
zaptonu dziatajgcych na state (na przyktad otwarty ogien, urzadzenia
na gaz lub urzadzenia) elektryczne.

= Nie wier¢ go ani nie zapalaj go.

= Gazy chtodnicze moga by¢ bezwonne.

= Nie przekrywaj otworéw wentylacyjnych.

= Urzadzenie to trzeba umiesci¢ w pomieszczeniach, ktérych
powierzchnia jest wieksza niz 14 m2,

= To urzadzenie zawiera okoto 280 g gazu chtodniczego R290.

= R290 to gaz chtodniczy, ktéry spetnia europejskie przepisy dotyczace
ochrony srodowiska. Nie wykonuj dziur ani wwiercen w zadnej czesci
obwodu chtodzacego.

= Pomieszczenie, w ktérym jest zainstalowane, uzywane lub
przechowywane to urzadzenie musi by¢ taka, aby zapobiec
zatrzymywaniu ewentualnie wydobywajacych sie czynnikéw
chtodniczych, ktére mogtyby by¢ przyczyng wybuchu lub pozaru
w wyniku zaptonu czynnika chtodniczego po wtaczeniu piecyka
elektrycznego, kuchenki lub innego Zrédta zaptonu.

= Urzadzenie trzeba przechowywac w taki sposob, aby nie doszto do
jego mechanicznego uszkodzenia.

= Osoby, ktdre pracuja przy obwodach chtodzacych lub je naprawiaja,
muszg mie¢ odpowiednie uprawnienia wydane przez upowazniong
instytucje, ktére poswiadczajg zdolnos¢ do prac z czynnikami
chtodniczymi zgodnie ze specjalng oceng stowarzyszenia dla tego
sektora.

= Zadania zwigzane z konserwacjg moga by¢ wykonywane tylko na
podstawie zalecen producenta tego urzadzenia. Zadania zwigzane
z konserwacjg oraz naprawy, ktére wymagajg ingerencji innych
wykwalifikowanych os6b, moga by¢ wykonywane tylko pod kontrolg
specjalistéw z dziedziny fatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

= Skontroluj w tabliczce znamionowej, jaki typ gazu chtodniczego jest
uzyty w Twoim urzadzeniu.

= Dotrzymywac krajowych przepiséw dotyczacych gazu.
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Klimatyzator przenosny

Instrukcja obstugi

= Przed zastosowaniem tego urzadzenia prosimy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi, nawet w wypadku, gdy jest Ci znana obstuga podobnego typu urzadzen.
Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie w sposdb, jaki zostat opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Na wszelki wypadek zachowaj niniejsza instrukcje.

= Co najmniej przez okres trwania ustawowego prawa z tytutu wadliwej realizacji, lub gwarancji z tytutu jakosci zalecamy przechowa¢ oryginalny karton
transportowy, materiat opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie o zakresie odpowiedzialnosci, lub karte gwarancyjna. W razie koniecznosci transportu,
urzadzenie zalecamy ponownie zapakowac w oryginalny karton producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Panel sterowania A10Odprowadzenie powietrza

A2 Poziome listwy z automatycznym obracaniem A11 Dolny filtr powietrza (za kratka ochronna)
A3 Uchwyt (umieszczony po obu stronach) A12Dolny wlot powietrza

A4 Czujnik pilota A13 Miejsce do zamocowania wtyczki przewodu zasilajgcego podczas
A5 Przednia ostona transportu
A6 Koteczka A140twor wylotowy (tylko modele z pompa)

Gorny filtr powietrza (za kratkg ochronng)
Gorny wlot powietrza
Gorny otwdr wylotowy

OPIS AKCESORIOW

B1
B2
B3
B4

Elastyczne weze do odprowadzania powietrza

Adapter A do instalacji elastycznych wezy do $ciany

Kotnierz z zatyczka

Okragty adapter do przymocowania elastycznego weza do wylotu
powietrza

OPIS PANELU STEROWANIA

c1
(o]

Kontrolka automatycznego wytaczania
Kontrolka automatycznego wiaczania

A15Klamra do mocowania przewodu zasilajgcego
A16 Wyjicie przewodu zasilajgcego
A17 Otwor spustowy dolnego zbiornika

B5 Weze spustowe

B6 Whktadka okienna z otworem

B7 Adapter B do instalacji elastycznego weza do okna
B8 Uszczelka piankowa

€11 Kontrolka funkgji uspienia
C12 Kontrolka wiaczenia

C3 Kontrolka trybu wentylatora €13 Przycisk SWING

C4 Kontrolka trybu osuszania C14 Przycisk TIMER

C5 Kontrolka trybu automatycznego €15 Przycisk MODE

C6 Kontrolka trybu chtodzenia C16 Przycisk -

C7 Wyswietlacz LED C17 Przycisk +

C8 Kontrolka jednostki temperatury €18 Przycisk FAN

C9 Kontrolka trybu oszczednego (tylko w niektérych modelach) €19 Przycisk SLEEP
€10 Kontrolki obrotéw wentylatora (niskie - $rednie — wysokie) €20 Przycisk ON/OFF
PILOT

D1 Wyswietlacz D7 Przycisk SWING

D2 Przycisk ON/OFF D8 Przycisk SHORT CUT
D3 Przycisk MODE D9 Przycisk TIMER ON
D4 Przycisk FAN D10Przycisk TIMER OFF
D5 Przycisk TEMP D11Przycisk LED

D6 Przycisk SLEEP

INSTALACJA

Umieszczenie przenosnej klimatyzacji

Przeno$na klimatyzacje umies¢ na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni w zasiegu prawidtowo uziemionego gniazdka.
Aby osiagna¢ optymalng wydajno$¢ zachowaj minimalng odlegtos¢ od $ciany lub innych przeszkéd wynoszaca 30 cm.

Uwaga:
I@I Nie uzywaj przenosnej klimatyzacji do chtodzenia pomieszczer z serwerami komputeréw itp.
Instalacje, regulacje, konserwacje i naprawy moze przeprowadzac tylko wykwalifikowana osoba.

Instalacja elastycznego weza do przenosnej klimatyzacji

Elastyczny waz B1 musi by¢ podtaczony do przenosnej klimatyzacji i zainstalowany do okna / do $ciany zgodnie z trybem, ktéry chcesz ustawic. Elastyczny waz B1
zainstaluj jesli chcesz wybrac tryb prac: chtodzenie, osuszanie lub tryb automatyczny. Elastycznego weza B1 nie trzeba instalowac jesli chcesz ustawic tryb wentylatora.
Na jeden koniec elastycznego weza B1 natdz okragty adapter B4 a nastepnie przymocuj go do otworu wylotu powietrza A10 tak, aby wybrzuszenie na okragtym
adapterze B4 pasowato do wgtebienia otworu wylotu powietrza A10.

Na swobodny koniec elastycznego weza natdz adapter B do instalacji elastycznego weza do okna B7, lub adapter A do instalacji elastycznego weza do Sciany B2.

Instalacja elastycznego weza do okna przesuwnego

Wktadka okienna z otworem B6 jest wykonana w taki sposob, aby byta kompatybilna z wiekszoscia okien przesuwnych (pionowych i poziomych). Mimo to moze
zdarzy¢ sie sytuacja, ze w jakims typie okna przesuwnego bedzie trzeba zmodyfikowac podany ponizej proces instalacji.

Okno przesuwne przesur do gory a wktadke okienng B6 umiesc na parapecie. Wielkos¢ wktadki okiennej B6 dostosuj do szerokosci okna (w przypadku pionowego
okna przesuwnego) / wysokosci okna (w przypadku poziomego okna przesuwnego). Ustawiong wielkos¢ wktadki okiennej B6 zabezpiecz za pomoca uszczelki
piankowej B8. Domknij okno przesuwne az do wktadki okiennej B6.

Na swobodny koniec weza najpierw natéz adapter B do instalacji elastycznego weza do okna B7. Nastepnie elastyczny waz B1 rozciggnij tak, aby byto mozliwe
podtaczenie adaptera B B7 do otworu we wktadce okiennej B6. Unikaj nadmiernego odginania weza.

Instalacja elastycznego weza do Sciany

Wazne jest, aby instalacje do $ciany przeprowadzit wykwalifikowany technik

Wywierc¢ w $cianie otwor o $rednicy 125 mm na wysokosci minimalnie 30 cm do maksymalnie 120 cm od podtogi. Do otworu wtéz kotnierz z zatyczka B3 i przymocuj
do $ciany za pomoca zestawu srub i gwozdzikéw (nie wchodzg w skiad zestawu).
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Na swobodny koniec elastycznego weza natéz adapter A do instalacji elastycznego weza do $ciany B2. Nastepnie elastyczny waz B1 rozciggnij tak, aby byto mozliwe
podtaczenie adaptera A B2 do otworu w $cianie. Unikaj nadmiernego odginania weza.
Jesli nie bedziesz uzywac przenosénej klimatyzacji zamknij zatyczke kotnierza B3.

Uwaga:
@I Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie klimatyzacji, wazne jest aby nadmiernie nie obcigzac¢ wezy ani ich niepotrzebnie nie gia¢. Nadmierne obciazenie
lub wyginanie moze uszkodzi¢ waz.

WYLOT KONDENSATU

Przenosna klimatyzacja jest wyposazona w system do samo-odparowywania kondensatu. W normalnych warunkach nie ma potrzeby oprézniania wbudowanego
zbiornika kondensatu. Do napetnienia sie zbiornika moze dojs¢ tylko w przypadku, gdy przenosna klimatyzacja jest uzywana w pomieszczeniu z duza wilgotnoscia,
lub w trybie osuszania przez dtuzszy czas. Na taki przypadek klimatyzacja wyposazona jest w wylot kondensatu oraz system auto-diagnostyki, ktory poinformuje Cie
o napetnieniu si¢ zbiornika. Po napetnieniu sig¢ zbiornika automatycznie zatrzyma sie ustawiony tryb pracy i do przywrécenia go dojdzie dopiero po wypuszczeniu
kondensatu.

Usun zatyczke gérnego otworu spustowego A9, zainstaluj ztacze spustowe (uniwersalna ztaczka 5/8") z wezem 3/4” (ie wchodzi w sktad zestawu). W modelach
bez ztacza spustowego uzyj weza spustowego B5 do otworu. Umies¢ swobodny koniec weza B5 bezposrednio do miejsca odptywu.

Uwaga:
@I Przed ponownym uruchomieniem bezpiecznie zainstaluj zatyczke gérnego otworu spustowego A9, aby osiagna¢ maksymalng wydajnos¢ i zapobiec wyciekowi ptynu.

Ostrzezenie:
Wprowadz waz spustowy B5 bezposrednio do odptywu i upewnij si¢, czy na wezu nie ma zadnych petli, ktére uniemozliwiatyby przeptyw
wody. Waz mozesz prowadzi¢ do wysokosci max. 1,8 m, ale wazne jest aby zapewni¢ wystarczajacy spad. Zalecamy uzywac weza w catosci.

WYLOT KONDENSATU W DOLNYM ZBIORNIKU

Jesli poziom wody w dolnym zbiorniku osiagnie wcze$niej ustalony poziom, zabrzmi 8x sygnat dzwigekowy a na wyswietlaczu €7 pojawi sie kod btedu ,P1".
W takim przypadku proces chtodzenia/osuszania zostanie natychmiast zatrzymany. Silnik wentylatora bedzie jednak kontynuowat prace, jest to normalne
zjawisko. Ostroznie przenie$ przeno$na klimatyzacje na miejsce do wypuszczenia wody. Usuri zatyczke otworu spustowego zbiornika A17, podtacz waz spustowy
B5 i poczekaj az woda wyleci. Zainstaluj z powrotem zatyczke i zrestartuj przenosna klimatyzacje dopdki kod btedu,,P1” nie zniknie. Jesli usterka sie powtarza,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Uwaga:
I@I Przed uzyciem przeno$nej klimatyzacji upewnij sie, czy zatyczka otworu spustowego dolnego zbiornika A17 jest prawidtowo zainstalowana, aby zapobiec
wyciekowi ptynu.

OBSLUGA PRZENOSNEGO KLIMATYZATORA

A.PANEL STREOWANIA

Wtyczke przewodu zasilajacego wtdz do gniazdka. Zabrzmi sygnat dzwiekowi i wyswietlacz LED sie zaswieci. Na wyswietlaczu LED pokaze sie ustawiona temperatura
w °Cii ustawienia automatycznego wiaczania / wytaczania. W trybach osuszania i wentylatora na wyswietlaczu LED wyswietla sie temperatura w pomieszczeniu.
Wiaczenie i wylaczenie przenosnej klimatyzacji

Aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij przycisk ON/OFF €20. Naciskajac go ponownie wytaczysz przenosny klimatyzator.

Uwaga:
@I Nigdy nie wytaczaj przenosnego klimatyzatora wyciagajac przewdd z gniazdka. Wytacz przenosny klimatyzator przyciskiem ON/OFF €20, odczekaj kilka
minut a nastepne odfacz przewod zasilajacy.

Tryby pracy

1.Tryb chtodzenia

Naci$nij kilkakrotnie przycisk MODE €15, dopdki nie zaswieci sie kontrolka chtodzenia €6. Za pomocg przyciskéw +/- €16 i €17 ustaw wymagang temperature.
Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 17 - 30 °C.

Przyciskiem FAN €18 ustaw predkos¢ obrotow wentylatora. Za pomoca ponownego nacisniecia przycisku FAN C18 bedziesz przetaczac predkos¢ w nastepujacej
kolejnosci: niska predkos¢ — srednia predkosc — wysoka predkos¢ — automatyczna predkosc. Po kazdym naci$nieciu zaswieci sie réwniez odpowiednia kontrolka
Swietlna €10 na panelu sterowania. Jesli wybrana jest automatyczna predko$¢ obrotéw wentylatora to wszystkie kontrolki beda zgaszone.

2.Tryb osuszania

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE €15, dopdki nie zaswieci sie kontrolka osuszania C4. W tym trybie automatycznym nie mozna ustawic temperatury ani predkosci
obrotéw wentylatora. Predko$c obrotéw wentylatora jest automatycznie ustawiana na niskg predkos¢. Zapewnij aby okna i drzwi byty zamkniete, by zapewnic jak
najskuteczniejsze osuszanie pomieszczenia. Nie wkfadaj elastycznego weza do odprowadzania powietrza B1 do okna / do sciany.

3.Tryb automatyczny

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE €15, dopdki nie zaswieci sie kontrolka trybu automatycznego C5. Za pomoca przyciskéw +/- €16 i C17 ustaw wymagang
temperature. Mobilny klimatyzator automatycznie wybierze odpowiedni tryb i predkos¢ wentylatora w zaleznosci od ustawionej temperatury i temperatury
w pomieszczeniu. W trybie automatycznym nie mozna wybrac predkosci wentylatora. W tym trybie bedzie $wieci¢ kontrolka trybu automatycznego €5 i jednoczesnie
kontrolka wiasnie aktywnego trybu: chtodzenia €6, osuszania C4 lub wentylatora C3.

4.Tryb wentylatora

Nacis$nij kilkakrotnie przycisk MODE €15, dopdki nie zaswieci sie kontrolka trybu wentylatora €3. Przyciskiem FAN €18 ustaw predko$¢ obrotéw wentylatora.
Za pomocg ponownego nacisniecia przycisku FAN €18 bedziesz przetaczac predkosé w nastepujacej kolejnosci: niska predkos¢ - srednia predkosé — wysoka
predkos$¢ — automatyczna predkosé. Po kazdym nacisnieciu zaswieci sie rowniez odpowiednia kontrolka swietina €10 na panelu sterowania. Jesli wybrana jest
automatyczna predko$¢ obrotéw wentylatora to wszystkie kontrolki bedg zgaszone. W tym trybie nie ma mozliwosci ustawienia temperatury ani nie trzeba
podtacza¢ do mobilnego klimatyzatora elastycznego weza B1.

Funkcja przenosnej klimatyzacji

1. Funkcja automatycznego wylaczania i wlaczania

Podczas gdy mobilny klimatyzator jest wiaczony, nacisnij przycisk TIMER C14, az zaswieci sie kontrolka automatycznego wytaczania C1. Za pomoca przyciskow
+/- €16 a €17 ustaw czas wylaczenia i potwierdz naciskajac przycisk TIMER C14 w ciggu 5 sekund. Zaswieci sie kontrolka wiaczenia C2. Za pomoca przyciskow
+/- €16 i €17 ustaw czas wigczenia.

Podczas gdy mobilny klimatyzator jest wytaczony, nacisnij przycisk TIMER €14, az zaswieci sie kontrolka automatycznego wiaczania €2. Za pomocg przyciskow
+/- €16 a C17 ustaw czas wiaczenia i potwierdz naciskajac przycisk TIMER C14 w ciggu 5 sekund. Za$wieci sie kontrolka wytaczenia C1. Za pomocg przyciskéw
+/- €16 i C17 ustaw czas wylaczenia.
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Za pomoca przyciskach +/- C16 i €17 ustaw czas z 30minutowym skokiem (do 10 godzin) a dalej z 1 godzinowym skokiem (az do 24 godzin). Jesli nie nacisniesz
zadnego przycisku w ciaggu 5 sekund, mobilny klimatyzator powréci do poprzedniego trybu. Jesli ustawisz czas automatycznego wiaczania lub wytaczania na,0.0%,
to funkcja bedzie wytaczona. Jesli wystapi usterka, to funkcja automatycznego wiaczania lub wytaczania zostanie automatycznie anulowana.

2. Funkcja spania

Jesli nacisniesz przycisk SLEEP €19 a wybrana temperatura po 30 minutach podwyzszy sie (tryb chtodzenia) o 1 °C. Po uptywie kolejnych 30 minut temperatura
ponownie podwyzszy sie tryb chtodzenia) o nastepny 1 °C. Mobilny klimatyzator bedzie utrzymywat nowa temperature przez okres 7 godzin a nastepnie powrdci do
wczedniej ustawionej temperatury. W ten sposéb zakonczy sie funkcja spania a mobilny klimatyzator bedzie kontynuowac prace we wczesniej ustawionym trybie.

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w trybie wentylatora i osuszania.

3. Ustawienie listew
Listwy mozna ustawi¢ w kierunku przeptywu powietrza. Jesli mobilny klimatyzator jest wiaczony, listwy sa catkowicie otwarte. Naciénij przycisk SWING €13, aby
doszto do aktywacji funkcji automatycznego obracania. Listwy beda sie automatycznie obraca¢ w gore i w dét. Nie ustawiaj listew recznie.

B. PILOT

Wktadanie i wymiana baterii

Wysur ostone miejsca na wiozenie baterii, ktére znajduje sie na tylnej stronie pilota. W tym miejscu wtéz 2 baterie alkaliczne typu AAA/LRO3 (2x 1,5 V) i zamknij ostone.
Podczas wktadania baterii zwré¢ uwage na zachowanie wiasciwej polaryzacji, ktéra jest zaznaczona we wnece na baterie.

Podczas wymiany baterii uzywaj zawsze nowych baterii tego samego typu, nigdy nie tacz starych i nowych baterii ani baterii réznego typu.

Uwaga:

@I Po wyjeciu baterii wszystkie ustawienia pilota sa kasowane. Po wtozeniu nowych baterii zostang przywrécone domysine ustawienia pilota, ktére zostaty
zaprogramowane przez producenta.
Jesli nie bedziesz uzywac pilota przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie/

Opis pilota zdalnego sterowania

Aby pilot dziatat prawidtowo musisz zapewni¢, ze maksymalna odlegtos¢ pilota od przenosnego klimatyzatora nie przekraczata 8 m a pomiedzy pilotem a przenosnym
klimatyzatorem nie byto Zadnej przeszkody, ktéra by przeszkadzata w przesytaniu sygnatu.

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik zdalnej obstugi na przenosnym klimatyzatorze A4. Przesytanie sygnatu jest potwierdzone krétka sygnalizacja dzwiekowa.
Nie wystawiaj pilota ani czujnika A4 na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego ani wysokich temperatur. W przeciwnym wypadku moze nie
dochodzi¢ do przesytania sygnatu.

Wiaczenie i wylaczenie przenosnej klimatyzacji

Aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij jeden raz przycisk ON/OFF D2. Przy pierwszym uruchomieniu automatycznie ustawiony jest tryb chfodzenia. Przy
ponownym uruchomieniu zostanie automatycznie przywrdcony ostatni uruchomiony tryb.

Aby wytaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij przycisk ON/OFF D2 jeszcze raz. Przenosny klimatyzator wylaczy sie w tryb czuwania.

Ustawienie temperatury

Temperature przenosnego klimatyzatora mozesz ustawi¢ w przedziale od 17 °C do 30 °C. Zwigkszanie i zmniejszanie temperatury odbywa sie zawsze co 1 °C.

Tryby pracy

1.Tryb chtodzenia

Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki na wyswietlaczu D1 nie zaswieci sie COOL. Za pomocg przycisku TEMP D5 ustaw wymagana temperature.
Przyciskiem FAN D4 ustaw predkos¢ obrotéw wentylatora. Za pomocg ponownego nacisniecia przycisku FAN D4 bedziesz przetacza¢ predkos¢ w nastepujacej
kolejnosci: niska predkos¢ - srednia predkos¢ — wysoka predkos¢ — automatyczna predkosé.

Naciénij przycisk ON/OFF D2 aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator.

2.Tryb osuszania

Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopdki na wyswietlaczu D1 nie zaswieci sie DRY.

Za pomocg przycisku TEMP D5 ustaw wymagang temperature.

Nacisnij przycisk ON/OFF D2 aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator.

Uwaga:
W trybie osuszania nie mozna zmieni¢ predkosci wentylatora.

3.Tryb automatyczny

Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki na wyswietlaczu D1 nie pojawi sie AUTO. Za pomoca przycisku TEMP D5 ustaw wymagana temperature.
Nacisnij przycisk ON/OFF D2 aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator.

Mobilny klimatyzator automatycznie wybierze odpowiedni tryb i predkos¢ wentylatora w zaleznosci od ustawionej temperatury i temperatury w pomieszczeniu.
W trybie automatycznym nie mozna wybra¢ predkosci wentylatora.

4.Tryb wentylatora

Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopdki na wyswietlaczu D1 nie zaswieci sie FAN.

Przyciskiem FAN D4 ustaw predkos¢ obrotéw wentylatora. Za pomocg ponownego nacisniecia przycisku FAN D4 bedziesz przetaczaé predkos¢ w nastepujacej
kolejnosci: niska predkos¢ - srednia predkos¢ — wysoka predkos¢ — automatyczna predkosé.

Nacisnij przycisk ON/OFF D2 aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator.

Uwaga:
W trybie wentylatora nie ma mozliwosci ustawienia temperatury, dlatego na wyswietlaczu D1 nie wyswietlaja si¢ dane dotyczace temperatury.

Funkcja przenosnej klimatyzacji
1. Funkcja automatycznego wylaczania i wiaczania
A. Automatyczne wiaczanie
Funkcja automatycznego wigczania pozwala ustawic czas, po jakim przenosny klimatyzator automatycznie sie wigczy.
- Podczas gdy przenosny klimatyzator jest wytgaczony, naciénij przycisk TIMER ON D9. Na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ostatni ustawiony czas w godzinach
(h).
- Naciskaj kilkakrotnie przycisk TIMER ON D9, dopoki na ekranie D1 nie wyswietli sie czas, po jakim przenos$ny klimatyzator sie automatycznie witaczy. Np. jesli
ustawisz czas,2 h, przenosny klimatyzator wiaczy sie za 2 godziny od aktualnego czasu.
- Odczekaj okoto 2 sekund, aby wprowadzony czas zostat potwierdzony i zapisany w pamieci. Na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ustawiona temperatura.
Automatyczne wytaczanie
Funkcja automatycznego wytaczania pozwala ustawic czas, po jakim przenosny klimatyzator automatycznie sie wytaczy.
- Podczas gdy przenosny klimatyzator jest wtaczony, nacisnij przycisk TIMER OFF D10. Na wyswietlaczu D1 wyswietli sie ostatni ustawiony czas w godzinach (h).
- Naciskaj kilkakrotnie przycisk TIMER OFF D10, dopéki na ekranie D1 nie wyswietli sie czas, po jakim przenosny klimatyzator sie automatycznie wytaczy. Np.
jesli ustawisz czas 2 h*, przenosny klimatyzator wytaczy sie za 2 godziny od aktualnego czasu.
- Odczekaj okoto 2 sekund, aby wprowadzony czas zostat potwierdzony i zapisany w pamieci. Na wyswietlaczu D1 wyswietli sie ustawiona temperatura.
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Uwaga:

@I Za pomoca przyciskach +/-C16 i C17 ustaw czas z 30minutowym skokiem (do 10 godzin) a dalej z 1 godzinowym skokiem (az do 24 godzin). Jesli nie nacisniesz
zadnego przycisku w ciagu 5 sekund, mobilny klimatyzator powrdci do poprzedniego trybu. Jesli ustawisz czas automatycznego wiaczania lub wytaczania
na, 0.0, to funkcja bedzie wytaczona. Jesli wystapi usterka, to funkcja automatycznego wigczania lub wytgczania zostanie automatycznie anulowana.

C. Automatyczne wiaczanie i wytaczanie
Jesli potrzebujesz ustawic¢ jednocze$nie automatyczne wiaczenie i wytaczenie to wazne jest, aby czas wytaczenia byt pdzniejszy niz czas wtaczenia. Rdwnie istotne
jest uwzglednienie aktualnej godziny.

- Podczas gdy przenosny klimatyzator jest wytaczony, nacisnij jeden raz przycisk TIMER ON D9.

- Naciskaj kilkakrotnie przycisk TIMER ON D9, dopoki na ekranie D1 nie wyswietli sie czas, po jakim przenosny klimatyzator sie automatycznie wigczy.

- Odczekaj okoto 3 sekund, aby wprowadzony czas zostat potwierdzony i zapisany w pamieci.

- Nacisnij jeden raz przycisk TIMER OFF D10.

- Naciskaj kilkakrotnie przycisk TIMER OFF D10, dopdki na ekranie D1 nie wyswietli sie czas, po jakim przenosny klimatyzator sie automatycznie wytaczy.

- Odczekaj okoto 3 sekund, aby wprowadzony czas zostat potwierdzony i zapisany w pamieci.
2. Funkcja spania
Funkgji spania uzywa sie w celu zmniejszenia zuzycia energii w trakcie nocy, gdy nie jest konieczna stata temperatura.
Jedli nacisniesz przycisk SLEEP €19 a wybrana temperatura po 30 minutach podwyzszy sie (tryb chtodzenia) o 1 °C. Po uptywie kolejnych 30 minut temperatura
ponownie podwyzszy sie tryb chtodzenia) o nastepny 1 °C. Mobilny klimatyzator bedzie utrzymywat nowa temperature przez okres 7 godzin a nastepnie powrdci do
wczesniej ustawionej temperatury. W ten sposéb zakorczy sie funkcja spania a mobilny klimatyzator bedzie kontynuowac prace we wczesniej ustawionym trybie.
3. Funkcja ustawienia nachylenia listw
Przyciskiem SWING D7 mozesz ustawi¢ nachylenie listw, Kazdym krétkim nacisnigciem przycisku SWING D7 zmieniasz nachylenie listw w kierunku w gére. Jesli
nacisniesz przycisk i przytrzymasz okoto 2 sekund, listwy beda sie automatycznie porusza¢ w kierunku w gore iw dot.
4. Funkcja przywracania ustawien
Funkcja przywracania ustawien pozwala przywréci¢ obecne ustawienia lub kontynuowac w wczesniejsze ustawienia.
Podczas gdy pilot jest wiaczony nacisnij przycisk SHORT CUT D8 i przenosny klimatyzator przetaczy sie do wczedniejszy uzywanych ustawier wigcznie z trybem
pracy, ustawieniami temperatury, predkoscia wentylatora itp.
Jesli nacisniesz i przytrzymasz przycisk SHORT CUT D8 przez okoto 2 sekundy, przywrécone zostana aktualne ustawienia dziatania, wiacznie z trybem pracy,
ustawieniami temperatury, predkoscia wentylatora itp.

A h
yczne p uruc|

Jedli dojdzie do nieoczekiwanego wytaczenia przenos$nego klimatyzatora z powodu przerwy w dostawie energii elektrycznej, po przywréceniu zasilania klimatyzator

automatycznie wiaczy sie ponownie z wczesniejszymi ustawieniami.

Uwaga:
@I Po wytgczeniu przenosnego klimatyzatora poczekaj co najmniej 3 minuty przed ponownym uruchomieniem.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Przed czyszczeniem wyfacz przeno$ny klimatyzator, odczekaj kilka minut i dopiero potem odtacz przewéd zasilajacy z gniazdka.

Czyszczenie filtrow powietrza

Przy regularnym uzywaniu przenosnego klimatyzatora czys¢ filtr powietrza co najmniej raz na 14 dni aby zapobiec zapchaniu wentylatora kurzem.

Zbiornik do zbierania wody musi by¢ oprézniony natychmiast, jak tylko na wyswietlaczu pojawi sie kod P1 jak rowniez zawsze przed schowaniem urzadzenia,
aby zapobiec tworzeniu sig plesni.

W domach, w ktérych mieszkaja zwierzeta trzeba regularnie wycierac kratke, aby zapobiec zapchaniu jej przez siers¢.

Filtry powietrza A7 i A11 chwy¢ za listwy i wysun je w kierunku z urzadzenia.

Do usunigcia kurzu uzyj odkurzacza. W przypadku wigkszego zabrudzenia wypierz filtry A7 i A11 recznie w letniej wodzie (max. 40 °C) i neutralnym detergencie.
Nastepnie optucz je pod czysta biezacg woda i pozostaw do wyschniecia. Nie susz ich w suszarce napranie ani w bezposrednim swietle stonecznym.

Gdy filtry A7 i A11 sg suche, mozesz zainstalowac je z powrotem na miejscu.

Uwaga:
I@I Nie uzywaj przenosnego klimatyzatora z nieprawidtowo zainstalowanymi filtrami powietrza ani z mokrymi lub wilgotnymi filtrami powietrza.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy uzyj miekkiej Sciereczki delikatnie zwilzonej roztworem letniej wody i neutralnego detergentu. Nastepnie wytrzyj powierzchnie
do sucha.

Podczas czyszczenia nie pryskaj na przenosny klimatyzator wodg ani inng ciecza, nie polewaj go ani nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy.

Do czyszczenia nie stosuj $ciernych srodkéw czyszczacych, rozcieficzalnikdw, benzyny itd.

Przechowywanie pr $nego klimatyzatora

Pozostaw przenosny klimatyzator dziatajagcy w zagrzanym pomieszczeniu w trybie wentylatora przez okres okoto 12 godzin aby doszto do jego wysuszenia i aby
zapobiec powstaniu plesni.

Odtacz elastyczny waz B1 i schowaj go w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.

Spus¢ caty kondensat z wbudowanego zbiornika - zobacz rozdziat wylot kondensatu.

Wyczys¢ filtry powietrza i zamocuj je z powrotem. Wytrzyj zewnetrzng obudowe klimatyzacji. Z pilota wyjmij baterie.

Schowaj klimatyzator w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu.

Ponowne uruchomienie
Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy i wtyczka nie s uszkodzone a filtry powietrza sa czyste. Do pilota w6z nowe baterie. Postepuj zgodnie z instrukcjg w czesci
,Wktadanie i wymiana baterii”. przenosny klimatyzator zainstaluj zgodnie z zaleceniami podanymi w poprzedniej czesci instrukgji ,Instalacja”.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikaty o btedach

E1 - Usterka czujnika temperatury w pomieszczeniu

E2 - Usterka czujnika temperatury parownika

E3 - Usterka czujnika temperatury kondensatu (w niektérych modelach)

E4 - Usterka panelu komunikacji wyswietlacza

P1 - Dolny zbiornik jest petny - Podtacz waz spustowy B5 i spus¢ z klimatyzatora zgromadzony kondensat. Jesli ten kod sie powtarza, skontaktuj sie zautoryzowanym serwisem.
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Uwaga:

(1)

Jesli wystapi ktoras z wymienionych usterek wytgcz klimatyzator i skontroluj przyczyne usterki. Wigcz go ponownie, a jedli zndw wystapi usterka, wytacz go,

odtacz przewdd z gniazdka i skontaktuj sie z producentem, autoryzowanym serwisem lub osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje i zle¢ jej naprawe usterki.

Rozwigzywanie problemu

Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym serwisem skontroluj to urzadzenie zgodnie z nastepujacymi zaleceniami:

P q doh

Problem P

przyczyny

Usuniecie usterki

Po nacisnieciu przycisku ON/OFF C20 Kod usterki P1
przenosny klimatyzator sie nie uruchamia.

Jest przepetniony zbiornik do wytapywania
kondensatu. Wytacz klimatyzator, spus¢ kondensat ze
zbiornika i ponownie go uruchom.

W trybie chtodzenia temperatura w pomieszczeniu jest
nizsza niz ustawiona temperatura.

Zmien ustawiona temperature.

Przenosny klimatyzator nie chtodzi
wystarczajgco.

Filtry powietrza A7 i A11 s3 zapchane
zanieczyszczeniami lub sier$cig zwierzat.

Wylacz klimatyzator i wyczys¢ filtry zgodnie
z podanymi zaleceniami.

Elastyczny waz do odprowadzania powietrza B1 nie jest
podtaczony lub jest zablokowany.

Wytacz klimatyzator, odtacz waz, skontroluj czy nie jest
zablokowany i ponownie podfacz waz.

W klimatyzacji jest mato czynnika chtodniczego.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem i zle¢ mu
kontrole czynnika chtodniczego i uzupetnienie go.

Jest ustawiona zbyt wysoka temperatura.

Zmniejsz ustawiong temperature.

Okna i drzwi w pomieszczeniu s otwarte.

Zapewnij aby wszystkie drzwi i okna byty zamkniete.

Powierzchnia pomieszczenia jest zbyt duza.

Przeprowadz podwdjna kontrole chtodzonej
przestrzeni.

Wewnatrz pomieszczenia jest Zzrédto ciepta.

Jedli to mozliwe, usun Zrédto ciepta.

Przenosny klimatyzator jest gtosny Podtoga nie jest réwna.

Umieé¢ klimatyzator na statej i réwnej powierzchni.

i nadmiernie wibruje. Filtry powietrza A7 i A11 s3 zapchane

zanieczyszczeniami lub sierscig zwierzat.

Wytacz klimatyzator i wyczys¢ filtry zgodnie
z podanymi zaleceniami.

Przenos$ny klimatyzator wydaje bulgoczacy
dzwiek.

Ten dzwiek spowodowany jest przeptywem czynnika
chtodniczego przez wewnetrzny system.

Jest to normale zjawisko.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie 220-240V~/50Hz
Moc chtodzenia 13 307 Btu/godz.
Moc 1500 W
Znamionowy pobdr mocy 1890 W

Pobdr pradu elektrycznego 6,7A

Wspotczynnik chtodzenia EER 26

Wydajno$é¢ osuszania 3,741/godz.

Typ oraz czynnik chfodniczego R290/280 g

Objetos¢ przeptywajacego powietrza

420 /380 /330 (wysokie / $rednie / niskie ustawienia)

Hatas

65 dB (A) wysokie ustawienia)

Maksymalna dopuszczalna wartos¢ nadmiernego cisnienia roboczego: Ssaca / wylotowa czes¢
obwodu chtodzacego

2,6/1,0 MPa

Wymiary przenosnego klimatyzatora (sz x gt x w)

481 X392 x 769 mm

Waga

35 kg (netto)

Temperatura pracy

17-30°C

Zalecana powierzchnia pomieszczenia

18-26 m?

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu przez urzadzenie wynosi 65 dB (A), co oznacza poziom mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Uwaga:

Wydajnos¢ przeno$nego klimatyzatora moze ulec zmniejszeniu jesli jest on uzywany poza zakresem podanych powyzej temperatur pracy.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian tekstu i parametréw technicznych.

ZALECENIA | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Uzyty materiat opakowaniowy odt6z w miejsce przeznaczone lokalnie do odkfadania odpadéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Taki symbol umieszczony na produkcie lub w zataczonej dokumentacji oznacza, iz uzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie mozna wyrzucac wraz
ze zwyklymi odpadami z gospodarstw domowych. W celu poprawne;j likwidacji, renowacji i recyklingu oddaj te produkty w okreslonych punktach zbidrki.
Opcjonalnie w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w innych krajach europejskich mozesz zwréci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy w przypadku

zakupu réwnowartosciowego nowego produktu .

W wyniku wiasciwej utylizacji tego produktu pomagasz zachowac cenne Zrodta naturalne i przyczyniasz sie do zapobiegania potencjalnych negatywnych
wplywoéw na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka, ktore mogtyby by¢ nastepstwem niewtasciwej utylizacji odpadéw. Wiecej informacji prosimy zasiegnaé

w lokalnym urzedzie lub w najblizszym punkcie zbidrki.

W razie niepoprawnej likwidacji tego rodzaju odpadéw zgodnie z krajowymi przepisami moga zosta¢ natozone kary.

Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej

Jezeli chcesz likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zazadaj potrzebnych informacji od swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w pozostatych krajach poza terenem Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje na terenie Unii Europejskiej. W razie koniecznosci utylizacji tego produktu, zazadaj potrzebnych informacji o poprawnym sposobie utylizacji

od lokalnych urzedéw lub od samego sprzedawcy.

c E Niniejszy produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.
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